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Vyrobce ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzeni prisiusnych De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakelijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
CZ platnyjch zakon, stavebnich predpisil a bezpecnostnich pozadavki uzivatelem « NIL  toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het

VF'lohku,avdmeklem, ‘montZnikem nebo viastnikem budovy. Eodun, de architect, de installateur of de e}g(enaav van het %ebouw.
lerstefler un¢ fer Ubemehmen keine Haftung Tir Wi itung Jucent T Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnoSd za nieprzestizeganie
DE Rechts- und sowie Si PPL stosownych przepisow prawa, przepiséw budowlanych i wymogéw bezpieczefistwa przez
seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers. uzytkownika produktu, architekta, montazyste lub s’adeabuamku

E fabricantey el vendedor no tienen ninguna responsabilidad por el incumplimiento 0 fabricante e o vendedor ndo tem nenhuma responsabilidade pelo o nao cumprimento da
ES  dela ley vigente, normas de construccion y exigendias de sequridad por parte del * P lei, codigos de construgdo e as exigéndas de sequranga por parte do usudrio do produto,

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edifici amuiteto, instalador ietario do edific

e Tabricant et e revendeur ne prend aucune responsablie de ne pas respecter &s Niciproducitorul, nici distribuitorul nu Tsi vor asuma niciun fel de raspundere peniru

FR  lois applicables, les le%!emems sur les batiments et les exigences de sécurité par RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul constructiilor sau a mésurilor

e
I'uilisateur du produit, I'architecte, l'nstallateur ou le propriétaire du batiment. sigurantd impuse utilizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor dadiri.
Man_ﬁaaum and Seller shall bear no Tiability for failure to comply with the B cyyae HecobMiofeHuA apx/TEKTODOM, MOHTaXHUKOM WM BRaieflblieM 3fatia

ble [aws, building codes and safety requ the user of the product, * RU  CTpowiTenibHbix Mpasun # Hopw 6e30NacHOCTM OTBETCTBEHHOCT C MPOUBORUTENA W
architedt, fitter or owner of the building. TPOJ3BLIA CHIMAETCA.
A Gyartd és a Forgalmazd nem vallal semmifle felel6sséget a vonatkozo torvény, obca a predajca nenes Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prislusnych ustanovent

HU  épftGipari és biztonsagi eldirdsok termékfelhaszndld, épifesz, beépitomester vagy © SK. zakona, stavebnjch predpisov a_bezpetnostnjch poziadaviek  uzivatefom  vjrobku,

égi}lmu\a‘ganos altali be nem tartdsaért. architektom, montérom alebo majitefom objektu.
oduttore e  Rivenditore non potranno essere Aitenti esponsabili per  mancato
fispetto, da parte dell'utente del prodotto, el progettista, dell‘installatore o del
IT ) boretiodeleifi, Ocoin, €6/ i diie.0 o
relativialla sicurezza.
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